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FR/ Spray haute qualité pour nettoyer, protéger et rénover e tableau de bord et les autres piéces en plastique de 'hébitacle. Mode d"emploi : Bien
agiter avant utilisation. Appliquez le <prae/ pour cockpit sur un chiffon sec et propre, puis répartissez-le uniformément sur la surface a traiter. Polissez
ensuite avec un chiffon sec pour faire briler. Evitez tout contact avec le volant et les pedales de commande afin de ne pas réduire leur adhérence.

ES / Spray de alta calidad para limpiar, proteger y renovar el salpicadero y otras piezas de plastico del habitaculo. Modo de empleo: Agitar bien antes
de usar. Aplicar el s| prae/ para salpicadero sobre un pano seco y limpio y repartirlo uniformemente sobre la superficie a tralar. A continuacion, pulir con un
pano seco para dar brillo. Evitar el contacto con el volante y los pedales para no reducir su adherencia.

PT / Spray de alta qualjdade para limpar, proteger e renovar o painel de instrumentos e outras pegas pldsticas do habitdculo. Modo de utilizacao:
Agite bem antes de utilizar. Aplique o spray para cockpit num pano seco'e limpo e, em seguida, espalhe uniformemente sobre a superficie a tratar. Em
sequida, Lustre com um pano Seco para dar brilho. Evite o contacto com o volante e os pedais de comando, para nao reduzir a sua aderéncia.

NL / Hoogwaardige spray voor het reinigen, beschermen en rengveren van het dashboard en andere kunststof onderdelen in het interieur.
Gehrmksaanwuzm% Goed schudden voor gebruik. Breng de cockpit € pmy aan op een droge, schone doek en verdeel deze gelijkmatig over het te
bphtatndelen oppervlak. Poets vervolgens met een droge doek om hetupp(rvakte laten glanzen. Vermijd contact met het stuur en de pedalen om de grip
niet te verminderen.
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